
м. Київ

ДОГОВІР № 5~а

Товариство з обмеженою відповідальністю «Фірма «Каапрі », в особі директора Баранівського Миколи 
Васильовича, що діє на підставі Статуту, далі - «Продавець» з однієї сторони, та

Обухівське водопровідно-каналізаційне підприємство в особі директора Волошука Володимира 
Миколайовича Гаврилюка Володимира Михайловича, що діє на підставі Статуту, далі - «Покупець», діючи 
добровільно, розуміючи значення своїх дій, уклали цей Договір (далі - Договір) керуючись Законом України «Про 
публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України 
“Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його 
припинення або скасування» для потреб Обухівського водопровідно-каналізаційного підприємства (далі - Договір) 
про нижчевикладенс:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Предметом даного договору є засоби для чищення " Туалетне каченя", код ДК 021:2015: 39830000-9 

Продукція для чищення, даті - «товар».
1.2. Продавець зобов'язується поставити та передати у власність Покупця товар, а Покупець зобов'язується 

прийняти товар та оплатити його на умовах даного Договору.
1.3. Найменування та кількість товару визначається у заявках Покупця, надісланих на електронну адресу 

Продавця (зазначену в даному договорі), рахунком-фактурою на кожну окрему партію товару.
1.4. Продавець гарантує, що товар новий, належить йому на праві власності та не перебуває під забороною 

відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь- 
якими фізичними та/або юридичними-особами (незалежно від форми власності), державними органами і державою, а 
також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.

1.5. Продавець підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного 
законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), 
а також підтверджує те, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Продавця, 
положенням його установчих документів чи інших локальних актів.

1.6. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені Покупцем залежно від реального фінансування видатків, та 
потреб Покупця шляхом узгодження з Продавцем.

1.7. Орієнтовні обсяги закупівлі на момент укладення цього Договору становлять 48 (сорок вісім) одиць/ штук.
2.ЯК1СТБ

2.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати всім державним стандартам, технічним умовам, іншій 
технічній документації, в тому числі державних органів, яка встановлює вимоги до його якості, та підтверджуватися 
сертифікатом виробника та/або сертифікатом відповідності стосовно відповідного Товару. Продавець несе 
відповідальність за достовірність вищезазначених документів.

2.2. Товар має бути наданим в тарі та/або упакованим звичайним для нього способом в упаковку, що 
передбачена виробником Товару, а в разі її відсутності - способом, що забезпечує безпечне транспортування Товару.

2.3. Товар, що поставляється, повинен містити інформацію, передбачену статтею 15 Закону України «Про захист 
прав споживачів». У разі виявлення бракованого Товару або повернення Товару споживачами відповідно до Закону 
України «Про захист прав споживачів», Продавець зобов’язується обміняти такий Товар або відшкодувати його 
вартість Покупцеві протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання письмової вимоги про таке відшкодування 
або обмін.

З.ЦІНА
3.1. Загальна сума Договору складає Чотири тисячі тридцять дві гривні 00 копійок у тому числі ПДВ, та 

визначається по сумі всіх відвантажень у відповідності з видатковими накладними у тому числі ПДВ.
3.2. Ціна за одиницю товару визначається згідно рахунків-фактур та видаткових накладних.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Оплата в розмірі 100 % вартості товару (партії товару) здійснюється Покупцем за попередньою оплатою 

на поточний рахунок Продавця, протягом трьох банківських днів з дня виставлення рахунку-фактури на товар.
4.2. Товар повинен бути прийнятий Покупцем протягом 2-х днів з моменту надходження коштів за нього на 

розрахунковий рахунок Продавця. Покупець має право залишити товар на зберігання у Продавця на триваліший строк 
шляхом укладання договору зберігання.

4.3. Найменування та кількість товару визначається у заявках Покупця, надісланих на електронну адресу 
Продавця (зазначену в даному договорі), рахунком-фактурою на кожну окрему партію товару.

5. УМОВИ ПОСТАВКИ
5.1. Поставка здійснюється на умовах «Ех Works» («франко-завод») в широкому розумінні Інкотермс 20 і 0 р. на 

Складі Продавця за адресою: м. Київ, пров. Деревообробний 5 або проїзд Саперно-Слобідський, 4.
5.2. Перехід права власності на товар відбувається в момент підписання Покупцем відвантажувальних 

документів. Моментом поставки партії Товару Покупцеві вважається дата одержання Товару Покупцем, зазначена в 
товарно-транспортної накладної, а при її відсутності - дата видаткової накладної, підписаної уповноваженими 
представниками обох Сторін. В момент поставки партії Товару, Продавець зобов'язується надати Покупцю оригінали 
наступних документів:



- видаткову накладну;
- товарно-транспортну накладну;
- завірені копії документів, що підтверджують якість Товару (сертифікат якості / відповідності, паспорт Товару і 

т.д.).
6. ТЕРМІН ДІЇ ДАНОГО ДОГОВОРУ

6.1. Договір набирає чинності з дня його укладення та діє до ЗО квітня 2024 року включно; в частині оплати - до 
повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань.

6.2. Покупець має право достроково розірвати Договір в односторонньому порядку, без укладання додаткової 
угоди, у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Продавцем, повідомивши його про це у строк за 
15(п’ятнадцять) календарних днів до дати розірвання, шляхом направлення письмового повідомлення на адресу 
Продавця із зазначенням дати розірвання Договору. В цьому випадку, Договір вважається розірваним (припиненим) з 
дати, зазначеної в повідомленні Покупця.

6.3. Дія Договору та виконання зобов'язань щодо поставки Товару може продовжуватися у разі виникнення 
документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної 
сили, затримки фінансування витрат Покупця.

7. РОЗВ’ЯЗАННЯ СПОРІВ
7.1. Усі спори між сторонами, в яких не було досягнуто згоди, розв'язуються у відповідності до законодавства 

України в Господарському суді.
7.2. Сторони визначають, що всі можливі претензії за Даним Договором повинні бути розглянуті сторонами 

протягом трьох днів з моменту отримання претензії.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. За порушення умов цього договору винна сторона відшкодовує потерпілій стороні спричинені цим збитки в 

порядку, передбаченому чинним законодавством України. Збитки стягуються в повній сумі понад штрафні санкції.
8.2. У разі прострочення терміну оплати, Покупець сплачує Продавцю пеню у розмірі подвійної облікової 

ставки НБУ від суми зобов'язань по договору за кожен день прострочення, двадцять шість процентів річних з 
простроченої суми, а також суму боргу з урахуванням встановленого індексу інфляції за час прострочки.

8.3. У разі порушення Продавцем порядку та/або строків поставки, передбачених положеннями цього Договору, 
Продавець сплачує Покупцеві пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, або від вартості не поставленого у 
встановлений термін Товару, або від вартості Товару, поставленого з порушенням умов цього Договору, за кожний 
день прострочення виконання зобов'язання.

8.4. Згідно п. 201.1 ПКУ Продавець зобов'язаний надати Покупцю податкову накладну, складену в електронній 
формі та зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних. У разі не реєстрування, неправильного або 
несвоєчасного реєстрування Продавцем податкових накладних в системі електронного адміністрування податку на 
додану вартість або ненадання Покупцю податкової накладної в електронній формі чи вчинення інших 
дій/бездіяльності, в результаті чого Покупець втратить права на податковий кредит, Продавець зобов’язаний сплатити 
Покупцю штраф у розмірі втраченого Покупцем податкового кредиту. Такий штраф Продавцем сплачується у 
семиденний строк від дня пред’явлення вимоги Покупцем.

9. Обставини непереборної сили
9.1.Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим 

Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли 
поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна). При цьому, керуючись ст. 617 
Цивільного кодексу України, Сторони підтверджують, що не вважається обставинами непереборної сили відсутність у 
Постачальника Товару, потрібного для виконання зобов’язання, а також відсутність у Покупця необхідних коштів.

9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, 
повинна не пізніше ніж протягом семи календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у 
письмовій формі, з подальшим наданням підтверджуючих документів.

9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються 
Торгово-промисловою палатою України.

9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО (тридцять) календарних днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

10. ЗМІНА УМОВ ДАНОГО ДОГОВОРУ, Інші умови
10.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, регламентуються цим Договором 

та відповідними нормами чинного законодавства України, а також застосовними до таких правовідносин звичаями 
ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.

10.2. Сторони погоджуються використовувати при здійсненні своєї діяльності електронні документи та 
призначений для цього електронний цифровий підпис (далі - ЕЦП). Сторони визнають будь-які документи, складені та 
надані будь-якою Стороною іншій в електронному вигляді із застосуванням ЕЦП засобами телекомунікаційного 
зв'язку або на електронних носіях, як оригінали, що мають юридичну силу. Сторони визнають, що ЕЦП за правовим 
статусом прирівнюється до власноручного підпису (печатки) Продаця та Покупця у разі, якщо: ЕЦП підтверджено з 
використанням посиленого сертифіката ключа за допомогою надійних засобів цифрового підпису; під час перевірки 
використовувався посилений сертифікат ключа, чинний на момент накладення електронного цифрового підпису; 
особистий ключ підписувана відповідає відкритому ключу, зазначеному у сертифікаті.



10.3. Сторони врегульовують усі та будь-які не передбачені цим Договором умови, а також питання, які можуть 
виникнути у зв’язку із подальшими змінами законодавства, виключно за взаємною згодою у формі підписання 
додаткових угод та/або додатків до цього Договору.

10.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у 
разі, .якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.

10.5. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, 
протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються 
цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору.

10.6. Сторони повинні протягом 5 (п’яти) календарних днів Повідомити одна одну про зміну юридичної адреси, 
найменування, банківські реквізити, представників сторін, статус платника ПДВ, а також інші обставини, які 
впливають на виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.

10.7. Продавець підтверджує та гарантує, що засновниками та учасниками юридичної особи Продавші не є 
резиденти Російської Федерації/Республіки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, державної форми власності, 
юридичні особи, створені та/або зареєстровані відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь. 
Ісламської Республіки Іран,,, а також іромадяни-резиденти Російської Федерації/Республіки Білорусь. Ісламської 
Республіки Іран,; кінцевими бенефіціарними власниками не є резиденти Російської Федерації/Республіки Білорусь. 
Ісламської Республіки Іран,.

10.8. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у 
двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін. Електронні 
копії та скановані копії Договору, додаткових угод, додатків до Договору, видаткових накладних, товаро
транспортних накладних, та інших документів, які мають відношення до данного Договру, переслані електронною 
поштою або за допомогою факсимільного зв'язку мають юридичну силу оригіналів до отримання оригіналів.

10.9. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії Договору. 
Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та 
Цивільного кодексів. Істотні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання 
зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених умовами договору, з урахуванням статті 41 
Закону України «Про публічні закупівлі» та пункту 19 Особливостей.

10.10. На виконання умов пункту 19 Особливостей Сторони вирішили, що істотні умови договору про закупівлю 
не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на 

ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про 
закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно 
коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток 
коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не 
повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, 
виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що 
спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за 
умови, шо такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості 
товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо 
надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв'язку із 
зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 
оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни 
курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), 
нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про 
закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів 

нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію 
експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії 
Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації 
покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому 
законодавством порядку.

Сторони використовують для зміни істотних умов Договору лише ті підстави п. 10.10. Договору, що стосуються 
предмета закупівлі, визначеного у розділі 1 цього Договору.

10.11 .Керуючись законом України “Про захист персональних даних” Сторони розуміють, що вся інформація про 
їх представника, яка міститься в даному договорі є персональними даними, тобто даними, які використовуються для 
ідентифікації того представника. Представник однієї сторони, погоджується з тим, що такі дані зберігаються і у іншої 
сторони для подальшого використання відповідно до чинного законодавства України та для реалізації ділових 
відносин між сторонами. Підпис на цьому документі представників сторін означає однозначну згоду з 



вищевикладеним і підтвердженням того, що Представник ознайомлений зі змістом ст.8 Закону України ‘Про захист 
персональних даних”.

10.12. Продавець є платником податку на прибуток на загальних підставах. Платник 11ДВ 20%.
10. ІЗ. Покупець є платником податку на прибуток на загальних підставах. Платник ПДВ 20%.

11. АНТИКОРУПЦ1ЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники 

не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу 
цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою 
особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигода або отримання неправомірної вигоди від 
таких осіб.

11.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники 
не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабара, 
комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію 
легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

11.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього Розділу 
відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону' в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона 
зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускані, 
що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою 
Стороною, її афілійованими особами, працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення, 
відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, шо 
порушення не відбулося або не відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання 
повідомлення.

11.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому Розділі, та/або неотримання іншою Стороною у 
встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має 
право зупинити виконання Договору на будь який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

_______________________ 12.АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
Продавець Покупець

ТОВ « Фірма « Каапрі » 
02152, м.Київ, проспект Тичини, 20
Р/р UА793253650000002600301869993
в ПАТ "КРЕДОБАНК” М. ЛЬВІВ (МФО 325365) 
1BAN: UА323052990000026000025023203
в АТ КБ "11РИВАТБАНК" (МФО 305299)
ЄДРПОУ 21533628
ПІН 215336226533, № свідоцтва 200147162
Тел. 0445016410, 5288555

ОБУХІВСЬКЕ ВОДОПРОВІДНО-КАНАЛІЗАЦІЙНЕ 
ПІДПРИЄМСТВО 

(КІГ'ОБУХІВВО ДОКАНАЛ") 
08703, м. Обухів, вул. Київська, 130 В.
08703, м. Обухів, а/с 50 ( поштова адреса)
Код ЄДРПОУ 25690247
р\р UAN393 808050000026004702678326,
в А Г „Райффайзен Банк”,
ІПН 256902410162,


